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Remove the plastic foil
-
Afmonter plastfolien
-
Ta bort skyddsplasten
- 
Avmonter plastfolien
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Unpacking the components
-
Udtag løsdele
-
Ta ut de lösa delarna
-
Ta ut løse deler
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Check that amount of small parts is correct, according to 
this image
-
Kontroller løsdelenes antal efter dette billede
-
Kontrollera att förpackningen innehåller samma lösa delar 
som på bilden
-
Kontroller antall løse deler i henhold til dette bildet

3

Mounting the 4 anchoring bolts
-
Monter bolte/gevindstænger i alle fire hjør-
ner
-
Montera sprintarna/gängstängerna i alla fyra 
hörnen
-
Monter bolter/gjengestenger i alle fire hjørner
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A third person is ready in the loft space, to fasten the 
ladder
-
Tredie mand sidder på loftet klar til at montere loft-
strappen
-
En tredje person sitter på vinden redo att montera fast 
trappan
-
Tredjemann sitter på loftet klar til å montere loftstrappen

Placing the loft ladder into the construction opening
-
Trappen løftes op i hullet
-
Lyft upp trappan i hålet
-
Trappen løftes opp i hullet

Holding the ladder in position, until third person has faste-
ned all 4 anchoring bolts
-
Trappen fastholdes indtil 3. mand har monteret alle 
4 møtrikker
-
Håll fast trappan tills personen uppe på vinden monterat fast 
alla 4 bultarna
-
Trappen fastholdes til tredjemann har montert alle 4 mutre
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It takes two people to lift the loft ladder 
(a lifting device may be used)
-
To mand kræves til at løfte loftstrappen 
(anvend evt.en gipspladeløfter)
-
Det krävs två pers. för att lyfta vindstrappan 
(använd evt. en lyft för gipsplattor)
-
Det kreves to mann for å løfte loftstrappen 
(bruk ev. en gipsplateløfter)
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Fastening the frame using the 4 supports
-
Medfølgende tværbeslag monteres
-
Montera fast de medföljande tvärbeslag
-
Medfølgende tverrbeslag monteres

Using the operating pole for opening the drop-down 
door
-
Medfølgende betjeningsstang anvendes til åbning
-
Använd den medföljande stången för att öppna
-
Medfølgende betjeningsstang brukes til åpning

Proper fastening of the 4 anchoring 
bolts
-
Det er vigtigt at alle 4 møtrikker er fast-
gjort helt
-
Det är viktigt att alla fyra bultarna är or-
dentligt fastsatta
-
Det er viktigt at alle 4 mutre er godt festet

Drop-down door, ready to open
-
Lemmen er nu klar til at åbne
-
Luckan är nu klar för att öppnas
-
Lemmen er nå klar til å åpnes
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Use the operating pole to close the drop-down 
door 
-
Anvend evt. stangen til at lukke lemmen helt
-
Använd evt. stången för att stänga luckan helt
-
Bruk ev. stangen til å lukke lemmen helt
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Stowing the loft ladder away before closing
-
Stigen skubbes op inden lukning 
-
Skjut upp stegen innan luckan stängs 
-
Stigen skyves opp før lukking 
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Testing the springs and mounting the optional 
handrail
-
Fjedre afprøves og evt. håndliste monteres
-
Kontrollera fjädringen och montera eventuell led-
stång
-
Fjærene prøves og ev. håndlist monteres
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Releasing the ladder with the operating pole
-
Betjeningsstangen anvendes også til nedtag-
ning af stigen
-
Stången används också för att dra ner stegen
-
Betjeningsstangen brukes også til å ta ned stigen
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